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ПРАЗДНОВАНИЕ СОРОКОВОЙ ГОДОВДЩНЫ ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ

Письмо исполняющего обязанности Постоянного представителя 
Шюза Советских Социалистически Республик при Организации 
и^ъединенных Наций от 2 июля 1983 года на имя Генерального

секретаря

Имею честь настоящим препроводить адресованный Вам текст теле­
граммы первого заместителя Председателя Совета Министров СССР, 
Министра иностранных дел СССР А.А. Г4»омыко, от 24 июня 1985 года 
в связи с сороковой годовщиной подписания Устава Организации Объеди­
ненных Наций.

Прошу распространить вышеупомянутый текст в качестве официально­
го документа сороковой сессии Генеральной Ассамблеи по пункту $9 пер­
воначального перечня.
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Телеграмма первого заместителя Председателя Совета Шнистров 
СССР, Министра иностранных дел СССР от ¿4 июня 1983 года

на имя Генерального секретаря

В истории международных отношений есть весьма знаменательная 
дата - 26 июня 1945 года, когда был подписан Устав Организации 
Объединенных Наций.

Если взглянуть на Устав Организации Объединенных Наций сквозь 
призму времени, то думается, есть все основания сказать, что он 
выдержал испытание на прочность при самых крутых и опасных поворо­
тах мировой политики, полностью сохраняет он свое значение и на 
будущее,

Его прочность объясняется тем, что Устав Организации Объеди­
ненных Наций был выкован в горниле совместной борьбы Объединенных 
наций за спасение человеческой цивилизации от фашистского варвар­
ства, Государства - основатели Организации Объединенных Наций 
запечатлели в Уставе этой всемирной организации выстраданный в тяж­
ких испытаниях суровый урок истории: надо жить в мире друг с дру­
гом, как добрые соседи, и объединить свои силы для поддержания ме­
ждународного мира и безопасности. Другими словами, в Уставе языком 
международного закона сформулирована концепция мирного сосущество­
вания государств, выдвинутая основателем Советского государства
В.И. Лениным.

И сегодня путь развития международных отношений, указанный 
Уставом - это по сути единственная разумная альтернатива ядерной 
катастрофе. Хотя уставные положения были написаны еще до создания 
ядерного оружия, с его появлением их верность стала еще более оче­
видной. В первую очередь это относится к главной цели, провозгла­
шенной в Уставе: избавить грядущие поколения от бедствий войны.

Опыт сорока лет, прошедших со дня подписания Устава Организации 
Объединенных Наций, подтверждает, что в тех случаях, когда государ­
ства проявляли готовность следовать предписаниям Устава, открывался 
путь к продуктивному диалогу между ними, к укреплению всеобщей 
безопасности. Живым примером этому служат 70-е годы, символом 
KOTopiíX стала разрядка международной напряженности. Вполне законо­
мерно, что Организация Объединенных Наций недвусмысленно высказалась 
за углубление и упрочение разрядки, а государства в документах того 
периода, в частности в Хельсинкском Заключительном акте, заявили 
о решимости следовать Уставу Организации Объединенных Наций в 
своей политике.
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Устав и основывающиеся на нем решения Совета Безопасности и 
Генеральной Ассамблеи указывают маршруты к решению самых острых 
вопросов современной мировой политики, и в первую очередь ключевой 
проблемы - устранения ядерной угрозы. Очевидно, что если бы были 
реализованы принятые по инициативе СССР или при его активной под­
держке решения Организации Объединенных Наций о предотвращении 
гонки вооружений в космосе и ее прекращении на Земле, в частности 
запрещении всех испытаний, замораживании, сокращении и в конечном 
итоге ликвидации ядерного орзгжия полностью и повсюду, то нависшую 
над человечеством угрозу можно было бы устранить. Высвободившиеся 
же в результате этого средства были бы использованы для экономиче­
ского и социального прогресса, в том числе развивающихся стран, 
что тоже соответствовало бы благородным целям Устава Организации 
Объединенных Наций.

Нисколько не утратили своей актуальности и положения, обязы­
вающие все государства следовать принципам неприменения силы и 
невмешательства во внутренние дела, уважать право народов самим 
определять пути своего развития. Не до конца еще исчерпали себя 
также положения Устава, направленные на ликвидацию позорной системы 
колониально-расистского угнетения.

Сегодня, как и сорок лет назад, народы смотрят на Организацию 
Объединенных Наций с верой в возможность достижения благородных 
целей, поставленных в ее Уставе. Долг Организации Объединенных 
Наций, всех ее членов всемерно добиваться, чтобы чаяния народов 
стали реальностью. Эффективность и авторитет Организации Объединен­
ных Наций, по нашему убеждению, могут и должны быть повышены путам 
неуклонного соблюдения всеми государствами ее Устава.

Что касается СССР, то он был и остается непоколебимо верным 
своей подписи под Уставом Организации Объединенных Наций. Как под­
черкивал Генеральный секретарь ЦК КПСС М.С. Горбачев, Советский 
Союз всегда придавал и придает большое значение Организации Объеди­
ненных Наций как действенному инструменту мира и готов предпринять 
новые шаги с тем, чтобы справедливые демократические принципы, на 
которых была основана Организация Объединенных Наций сорок лет 
назад, прочно утвердились в практике международных отношений.

А. ГРОМЫКО 
Первый заместитель Председателя 

Совета Министров СССР, 
Министр иностранных дел СССР


